
Skarga wniesiona w dniu 27 września 2018 r. – Şanli / Rada

(Sprawa T-585/18)

(2018/C 436/82)

Język postępowania: niderlandzki

Strony

Strona skarżąca: Dalokay Şanli (Rotterdam, Niderlandy) (przedstawiciel: adwokat D. Gürses)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Żądania

Strona skarżąca wnosi do Sądu o:

— stwierdzenie nieważności decyzji Rady z dnia 31 lipca 2018 r.;

— usunięcie strony skarżącej z wykazu sporządzonego zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 2580/2001;

— obciążenie Rady kosztami postępowania.

Zarzuty i główne argumenty

1. Zarzut pierwszy: naruszenie istotnych postanowień traktatowych regulujących kwestie proceduralne.

2. Zarzut drugi: w ramach postępowania nie został przedstawiony żaden dowód prowadzenia przez stronę skarżącą 
działalności terrorystycznej.

3. Zarzut trzeci: w postępowaniu prowadzącym do wydania zaskarżonej decyzji strona skarżąca nie miała możliwości 
podjęcia adekwatnej obrony.

4. Zarzut czwarty: decyzja nie została dostatecznie uzasadniona.

5. Zarzut piąty: decyzja została wydana z naruszeniem zasady subsydiarności oraz zasady proporcjonalności.

6. Zarzut szósty: rozporządzenie nr 2580/2001 nie znajduje zastosowania, jako że PKK nie jest organizacją terrorystyczną.

7. Zarzut siódmy: wydana decyzja jest niezgodna z zasadą współmierności środków.

Skarga wniesiona w dniu 28 września 2018 r. – Berliner Stadtwerke / EUIPO (berlinGas)

(Sprawa T-595/18)

(2018/C 436/83)

Język postępowania: niemiecki

Strony

Strona skarżąca: Berliner Stadtwerke GmbH (Berlin, Niemcy) (przedstawiciele: adwokaci O. Spieker, A. Schönfleisch 
i N. Willich)

Strona pozwana: Urząd Unii Europejskiej ds. Własności Intelektualnej (EUIPO)

Dane dotyczące postępowania przed EUIPO

Sporny znak towarowy: Graficzny unijny znak towarowy „berlinGas” – zgłoszenie nr 15 252 661

Zaskarżona decyzja: Decyzja Pierwszej Izby Odwoławczej EUIPO z dnia 20 czerwca 2018 r. w sprawie R 2180/2016-1

3.12.2018 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 436/59



Żądanie

Strona skarżąca wnosi do Sądu o:

— stwierdzenie nieważności zaskarżonej decyzji;

— obciążenie EUIPO kosztami postępowania.

Podniesione zarzuty

— Naruszenie art. 7 ust. 1 lit. b) i c) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001;

— Naruszenie art. 7 ust. 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001.

Skarga wniesiona w dniu 5 października 2018 r. – Ayuntamiento de Enguera / Komisja

(Sprawa T-602/18)

(2018/C 436/84)

Język postępowania: hiszpański

Strony

Strona skarżąca: Ayuntamiento de Enguera (Enguera, Hiszpania) (przedstawiciele: adwokaci J. Palau Navarro, J. Ortiz Ballester 
i V. Soriano i Piqueras)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Żądania

Strona skarżąca wnosi do Sądu o:

— Stwierdzenie nieważności decyzji wydanej w dniu 26 lipca 2018 r. przez kierownika wydziału „ENV.D.4 – Life 
Programme” [ENV.D.4 – program Life] dyrekcji „D Kapitał Naturalny” dyrekcji generalnej Komisji ds. Środowiska 
w sprawie „LIFE 10 ENV/ES/000458 – ECOGLAUCA ÉRGON – Confirmation of recovery order” [LIFE 10 ENV/ES/ 
000458 – ECOGLAUCA ÉRGON – potwierdzenie nakazu odzyskania środków].

Zarzuty i główne argumenty

Na poparcie skargi strona skarżąca podnosi pięć zarzutów.

1. Zarzut pierwszy dotyczący naruszenia art. 296 TFUE ze względu na brak jakiegokolwiek uzasadnienia zaskarżonej 
decyzji.

2. Zarzut drugi dotyczący nieścisłości uzasadnienia w wypadku, gdyby założyć, że istniało uzasadnienie dorozumiane.

3. Zarzut trzeci, oparty na naruszeniu prawa do dobrej administracji zapisanego w art. 41 Karty praw podstawowych Unii 
Europejskiej w zakresie, w jakim:

— nie uwzględniono prawa każdego do bycia wysłuchanym, zanim zostaną podjęte indywidualne środki mogące 
negatywnie wpłynąć na jego sytuację. W niniejszym przypadku pismom strony skarżącej nie nadano dalszego biegu, 
ani nie wezwano jej do przedstawienia uwag przed wydaniem ostatecznej decyzji;

— nie uwzględniono złożonych przez stronę skarżącą wniosków o udzielenie dostępu do całości akt sprawy;

— choć strona skarżąca zwracała się zawsze do pozwanej w języku hiszpańskim, Komisja wydała wszystkie swe 
komunikaty i decyzje w języku angielskim.
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